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KOMMISSIONENS BESLUT

av den 28 april 2004

om dndring av kommissionens beslut 2003/779/EG nir det giller djurhilsovillkor och
veterindrintyg for djurkroppar som transiteras genom eller lagras tillfilligt inom

gemenskapen

[delgivet med nr K(2004) 1561]
(Text av betydelse for EES)

(2004/414/[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 2002/99/EG av den 16 december 2002 om faststillande av
djurhélsoregler for produktion, bearbetning, distribution och inforsel av produkter av animaliskt
ursprung avsedda att anvindas som livsmedel', sirskilt artikel 8.5 tredje strecksatsen samt artikel
9.2 b och 9.4 cidetta, och

av foljande skal:

(1)

I radets direktiv 92/118/EEG, senast dndrat genom direktiv 2001/7/EG, faststills
djurhidlso- och hygienkrav for handel inom gemenskapen med produkter som inte
omfattas av sddana krav i de sirskilda gemenskapsbestimmelser som avses i bilaga A. 1 till
direktiv 89/662/EEG och, i friga om patogener, till direktiv 90/425/EEG, samt f6r import
till gemenskapen av sidana produkter”.

I kommissionens beslut 2003/779/EG faststills djurhilsovillkor och forlagor till
veterinirintyg for import av djurkroppar frén tredje land’.

I radets direktiv 97/78/EG faststills principerna for organisering av veterindrkontroller av
produkter frin tredje land som fors in i gemenskapen®, och artikel 11 innehéller redan
vissa transiteringsbestimmelser, t.ex. om anvindning av meddelanden via Animo-nitet
och den gemensamma veterinirhandlingen vid inforsel.

For att virna om djurhilsoldget i gemenskapen dr det emellertid nodvandigt att vidta
ytterligare atgarder for att se till att sindningar av djurkroppar genom gemenskapen
uppfyller gillande djurhalsovillkor f6r import fran godkinda lander.

EGTL18,23.1.2002,s.11.

EGTL 62, 15.3.1993, s. 49. Direktivet senast dndrat genom beslut 2003/721/EG (EUT L 260, 11.10.2003,
s. 21).

EUTL 285,1.11.2003, s. 38.

EGT L 24, 30.1.1998, s. 9. Direktivet senast dndrat genom Anslutningsakten (EUT L 236, 23.9.2003,
5. 381).
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(5)

Rédets beslut 79/542[EEG, dir det upprittas en forteckning over tredje linder eller delar
av tredje lander, och faststills villkor for djur- och folkhilsa samt for veterinarintyg for
import till gemenskapen av vissa levande djur och firskt kott frin sidana’, har nyligen
andrats sa att det infors transitvillkor och ett undantag for transitering mellan olika
territorier i Ryssland med avseende pa de sirskilda granskontrollstationer som utsetts for
det senare syftet.

Erfarenheten visar att det inte dr tillrdckligt att i enlighet med artikel 7 i direktiv 97/78/EG
vid grinskontrollstationen uppvisa originalexemplaret av de veterinirhandlingar som
upprittats i det exporterande tredje landet for att folja gdllande foreskrifter i det tredje land
som dr bestimmelseort, for att uppfylla de djurhilsovillkor som skall garantera att de
berorda produkterna fors in sakert i gemenskapen. Darfor bor det upprittas en sarskild
forlaga till djurhdlsointyg avsedd att anvindas dd de berorda produkterna transiteras
genom gemenskapen.

Det bor emellertid faststéllas sarskilda villkor for transitering genom gemenskapen av
sandningar till och frdn Ryssland med tanke pa Kaliningrads geografiska lige och de svéra
klimatforhdllanden som forhindrar att hamnarna anvands under vissa delar av aret.

Kommissionens ~ beslut ~ 2001/881/EG  innehdller —en  forteckning  over
granskontrollstationer som godkdnts for veterindrkontroller av djur och
animalieprodukter fran tredje land®, och det vore limpligt att ange vilka
granskontrollstationer som utsetts for att kontrollera sadan transitering med beaktande av
detta beslut.

Djurhilsointyget for import av djurkroppar bor dndras sa att det liknar det format som
faststéllts for andra intyg.

Kommissionens beslut 2003/779/EG bor dirfor andras.

De atgirder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med yttrandet fran Stindiga
kommittén for livsmedelskedjan och djurhailsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

EGTL 146, 14.6.1979, s. 15. Beslutet senast dndrat genom kommissionens beslut 2004/212/EG (EUTL 73,
11.3.2004,s. 11).

EGT L 326, 11.12.2001, s. 44. Beslutet senast dndrat genom kommissionens beslut 2003/831/EG (EUT L
313,28.11.2003,s. 61).
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Artikel 1

Beslut nr 2003/779/EG dndras pa foljande sitt:

1)

Artikel 1 skall ersittas med foljande text:
" Artikel 1

Medlemsstaterna skall tillata import av djurkroppar fran ett tredje land vilka atf6ljs av ett
djurhilsointyg som utformats i enlighet med forlagan i bilaga IA och bestér av ett blad
som fyllts i pa dtminstone ett av de officiella spriken i den medlemsstat som utfor
importkontrollen.”

Foljande artikel skall inforas som artikel 1a:
"Artikel 1a

Medlemsstaterna skall se till att sdndningar av djurkroppar avsedda som livsmedel som
fors in i gemenskapen och som ar avsedda for ett tredje land, antingen genom att fraktas
dit direkt eller efter att ha lagrats i enlighet med artikel 12.4 eller artikel 13 i direktiv
97/78/EG, och som inte r avsedda for import till gemenskapen, uppfyller foljande krav:

a)  De skall uppfylla de sirskilda djurhilsovillkor som anges i forlagan till
djurhalsointyg i bilaga IA.

b)  De skall atfoljas av ett djurhilsointyg som utformats i enlighet med forlagan i
bilaga IB och undertecknats av en officiell veterinir vid den behoriga
veterinirmyndigheten i det berorda tredje landet.

¢)  Det skall anges pd den gemensamma veterinirhandlingen vid inforsel, som
utfirdats av den officiella veteriniren vid den grinskontrollstation dir
sandningarna infordes, att sindningarna dr godkdnda for transitering eller lagring
(beroende pa vad som ir tillampligt).”

Foljande artikel skall inforas som artikel 1b:

” Artikel 1b

1.  Genom avvikelse frdn artikel 1a skall medlemsstaterna tilldta att sindningar till
eller fran Ryssland, direkt eller via ett annat tredje land, transporteras pa vag eller
jarnvag genom gemenskapen mellan de sirskilt utsedda grianskontrollstationer
som anges i bilagan till beslut 2001/881/EG, under forutsittning att foljande
villkor dr uppfyllda:

a)  Den behoriga veterinirmyndigheten skall vid den granskontrollstation dar
sindningarna infordes i gemenskapen ha forseglat sidndningen, och
forseglingen skall vara forsedd med ett serienummer.
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b)  De handlingar som &tfoljer sindningen och som avses i artikel 7 i direktiv
97/78/EG skall pd varje sida vara markta med "ONLY FOR TRANSIT TO
RUSSIA VIA THE EC” av den behoriga myndighetens officiella veterinir vid
granskontrollstationen.

¢)  De sirskilda forfarandekraven i artikel 11 i direktiv 97/78/EG skall vara
uppfyllda.

d)  Det skall anges pa den gemensamma veterindrhandlingen vid inférsel, som
utfirdats av den officiella veterindren vid den granskontrollstation dar
sandningarna infordes, att sindningarna dr godkinda for transitering.

2. Lossning eller lagring enligt artikel 12.4 eller artikel 13 i direktiv 97/78/EG skall
inte vara tillaten inom gemenskapen for sidana sandningar.

3. Den behoriga myndigheten skall gora regelbundna revisioner for att se till att
antalet sandningar och mingden produkter som limnar gemenskapen motsvarar
det antal och den mangd som fors in.”

4) Bilaga I skall ersattas av bilagan till detta beslut.

Artikel 2

Det tidigare djurhalsointyget i kommissionens beslut 2003/779/EG for import av djurkroppar far
anvindas i hogst 6 manader efter det datum som anges i artikel 3.1.

Artikel 3

1. Detta beslut skall tillimpas fran och med den 1 maj 2004.

2. Artikel 1.2 och bilaga IB skall tillimpas fran och med den 1 januari 2005.
Artikel 4

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 28 april 2004.

Pd kommissionens vagnar
David BYRNE
Ledamot av kommissionen
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BILAGA
"BILAGA IA
DJURHALSOINTYG

(for djurkroppar avsedda att sindas till Europeiska gemenskapen)

Forlaga CAS
1.  Avsindare (namn och fullstindig adress) DJURHALSOINTYG
for import av djurkroppar till Europeiska gemenskapen
Nr ORIGINAL
3.  Djurkroppens ursprung
2. 3.1 1SO-kod och landets nammn:................ccoeeeiiiiinnnn.e.
3.2 Omrade™: .o
4.  Behorig myndighet
4.1 Ministerium:.........ooooiiiiiiiiiii
4.2 Avdelning:........cooiiiiiiiiiiiii
5. Djurkropparnas avsedda bestimmelseort |
5.1 4.3 Lokal/regional
myndighet:.........ooieiiiiiiinnii e
6.  Lastningsort for export
7.  Transportsitt och identifiering av sﬁndningen(z) 7.3 Uppgifter for identifiering av sindningen":
7.1 [Lastbil][jarnvig][fartyg]/[[lyg]” | e
7.2 Registreringsnummer, fartygsnamneeller | e
AVEANGSIUIMIMET: ¢ evueivieeneeineeineennernneenernennan
8.  Identifiering av djurkroppen
8.1 DJUIKIOPPAL fTAI: ..ttt e et ettt ettt ettt e e e (djurart).
8.2 Identifiering av de djurkroppar som ingér i sindningen:

Anldggningens eller

anliggningarnas Antal Netto-
Beskrivning® | Behandling” | godkinnandenummer | forpackn./stycken | vikt (kg).

| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |

Totalt | |




L151/68 Europeiska unionens officiella tidning 30.4.2004

Hilsointyg
Som officiell veterinir intygar jag att de ovan beskrivna djurkropparna
a)  kommer fran anldggningar som godkénts av den behériga myndigheten,
b)  harrengjorts, skrapats och
antingen
[saltats med NaCl i 30 dagar] &
eller
[blekts] ®
eller
[torkats efter skrapning] *), samt

¢)  har genomgitt alla forsiktighetsdtgirder avsedda att forhindra fororening efter behandlingen.

Officiell stimpel och underskrift

UtfArdati ..vevi e den

(officiell veterinars underskrift) ©

(Stimpel) @

(namnfortydligande med versaler, befattning och titel)

Anmirkningar

1)

Tilldelat av den behériga myndigheten.

I tillimpliga fall uppgift om registreringsnummer pé jarnvagsvagn eller lastbil och namn pé fartyg. Avgangsnummer for flyg skall
anges om det dr kant.

Vid transport i behéllare eller lador skall det totala antalet samt registrerings- och forseglingsnummer i férekommande fall anges
under punkt 7.3.

Stryk det som inte ar tillimpligt.

Anges om tillampligt.

Anges om tillimpligt.

Underskriften skall goras i en annan firg dn den intyget r tryckt med. Samma sak giller for stimplar om det inte ror sig om
reliefstimplar eller vattenstimplar.

Behandling som har valts ut bland de mojligheter som anges i avsnitt 9 b i férlagan till djurhélsointyg.
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"BILAGA IB

(for djurkroppar vid transitering och/eller lagring)

Forlaga TRANSIT/STORAGE

1.  Avsindare (namn och fullstindig adress) VETERINARINTYG
.................................................................... for djurkroppar for [transitering]/[lagring]”® inom
.................................................................... Europeiska gemenskapen
.................................................................... Nr? ORIGINAL
.................................................................... 3. Djurkroppens ursprung

2. Mottagare (namn och fullstindig adress) 3.1 ISO-kod och landets namn:............cccccoiiivnnniiiiinn.
.................................................................... 3.2 Omrdde:s i
.................................................................... 4.  Behorig myndighet
.................................................................... 4.1 Ministerium:.........oooiiiiiiiniiii
.................................................................... 4.2 Avdelning:........coooiiiiiiiiiiii e

5.  Djurkropparnas avseddabestimmelseort vid |
[transitering]|[lagring]®

5.1 Lagringi 4.3 Lokal/regional

myndighet:.............
EU-MedIemSstat:.....coovviiiiiiiiiiiiiiie i | et e
Anliiggningens namn, nummer och adress"”
.................................................................... 6.  Lastningsort for export

5.2 Slutligbestimmelseort i tredje land® efter | s
[transitering]/[lagring]®:

Utforselplatsens granskontrollstation, namn och adress | e

7.  Transportsitt och identifiering av séindningen(s) 7.3 Uppgifter for identifiering av sindningen":

7.1 [Lastbil]/[jarnvag]/[fartyg]/[flyg]® | e,

7.2 Registreringsnummer, fartygsnamn eller | e
avgdngsnummer:.....

8.  Identifiering av djurkroppen

8.1 DJUrKIOPPAr fTI: ... ittt e ittt e e (djurart).

8.2 Identifiering av de djurkroppar som ingar i saindningen:

Anliggningens eller

anldggningarnas Antal Netto-
Beskrivning"” | Behandling®” | adress | forpackn.[stycken | vikt (kg).
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
|

Totalt




L151/70 Europeiska unionens officiella tidning 30.4.2004

9. Hilsointyg
Som officiell veterinir intygar jag att de ovan beskrivna djurkropparna uppfyller de djurhilsovillkor som anges i avsnitt 9 i
forlagan till djurhalsointyg i bilaga IA till beslut 2003/779/EG.
Officiell stimpel och underskrift
Utfardati ...ooveeeeeeiniie den
(officiell veterinars underskrift) ®
(Stimpel)®
(namnfortydligande med versaler, befattning och titel)
Anmirkningar
(1)  Ienlighet med artikel 12.4 eller artikel 13 i rddets direktiv 97/78/EG.
(2)  Tilldelat av den behériga myndigheten.
(3)  Adressen (och godkdnnandenumret om det dr kant) till ett lager i en frizon, ett frilager, ett tullager eller en skeppshandlare skall
anges.
(4)  Stryk det som inte 4r tillimpligt.
(5) Itillimpliga fall uppgift om registreringsnummer pa jarnvagsvagn eller lastbil och namn pa fartyg. Avgdngsnummer for flyg skall
anges om det dr kint.
Vid transport i behéllare eller lador skall det totala antalet samt registrerings- och forseglingsnummer i férekommande fall anges
under punkt 7.3.
(6)  Stryk det som inte ar tillimpligt.
(7)  Anges om tillampligt.
(8)  Underskriften skall goras i en annan firg 4n intyget r tryckt med. Samma sak giller for stimplar om det inte ror sig om
reliefstimplar eller vattenstimplar.
(9)  Den behandling som tillimpats har valts ut bland de mojligheter som anges i avsnitt 9 b i forlagan till djurhélsointyg i bilaga IA

till kommissionens beslut 2003/779/EG. Dir anges att djurkroppar skall rengoras och skrapas samt antingen saltas med NaCl i
30 dagar eller blekas, eller torkas efter skrapning.






